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Summary

Donation of gold for maintaining a perpetual lamp.

Edition

⟨1⟩ svasti śrī

kō-vicaiya-nirupat¡o!⟨u⟩ṅka-vikramaṟkku yāṇṭu 2 10 1-āvatu

milā⟨2⟩ṭṭu-k kuṟukkai-k-kūṟṟattu tiru-k-kōvalūr tiru-v¡i!⟨ī⟩raṭṭāṉattumahādevarkku

na¿tnā?⟨ntā⟩ viḷa⟨3⟩kkiṉukku veṭṭuvataraiyarkku Aṟāmuṇṇum naṉṉaṉ koṟṟaṉ

kuṭutta poṉ⟨4⟩ 10 2 <kaḻañcu>

paṉṉiru-kaḻañciṉ palicaiyālē-y iravum pa⟨ka⟩lum oru nontā viḷak⟨5⟩k’ erippōm

ā¡n!⟨ṉ⟩ōm tiru-k-kōvalūr nakarattōm candrādittaval

Itu pa¡n!⟨ṉ⟩-mā⟨6⟩heśvara-rakṣai
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Translation

⟨1⟩ Prosperity! Fortune!

⟨1⟩ 21st year of the victorious king Nirupatoṅkavikramaṉ.1

⟨1–4⟩

⟨4–5⟩

⟨5–6⟩
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1Sanskrit Nr̥patuṅgavikrama.
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